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HINWEIS

« Die Informationen in diesem Dokument kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden. Bei
der Vorbereitung dieses Dokuments wurde groBtmdogliche Sorgfalt aufgewendet, um die
Genauigkeit der Inhalte sicherzustellen. Jedoch entsteht durch die Aussagen, Informationen und
Empfehlungen in diesem Dokument keinerlei ausdriickliche oder implizierte Gewahrleistung.

o Bevor Sie das Gerat installieren, lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig und machen Sie sich

mit allen Produktinformationen und Sicherheitsvorkehrungen vertraut.

o Nur qualifizierte und geschulte Elektriker diirfen das Gerat bedienen. Bediener miissen mit den
Komponenten und der Funktionsweise eines mit dem Netz verbundenen PV-Stromsystems
sowie mit den im jeweiligen Land geltenden Standards vertraut sein.

« Uberpriifen Sie vor der Installation des Geréts anhand der Packliste, ob der Verpackungsinhalt
intakt und der Lieferumfang vollstandig ist. Wenden Sie sich bei Schaden oder fehlenden
Komponenten an den Handler.

« Verwenden Sie bei der Installation des Gerats isolierte Werkzeuge. Tragen Sie zu lhrem Schutz
geeignete personliche Schutzausriistung (PSA).

o Huawei ist nicht haftbar fiir jegliche Folgen, die durch eine Nichtbeachtung der in diesem
Dokument und in dem Benutzerhandbuch genannten Bestimmungen zur Lagerung, zum
Transport, zur Installation und zur Bedienung entstehen.

1 Produktiibersicht

(1) PV-Verbindungskontrollleuchte

(2) Netzbindungskontrollleuchte
(3) Kommunikationskontrollleuchte

(4) Alarm-/Wartungskontrollleuchte \« - - ‘f,/;

H

(5) Tur des Wartungsfachs

(6) Haupttiir

Beschreibung der Kontrollleuchten

1S06W00008

Kontrollleuchte

Status

Beschreibung

PV-Verbindungs-
kontrollleuchte

=L

Dauerhaft griin

Mindestens ein PV-String ist ordnungsgemaf
angeschlossen und die DC-Eingangsspannung der
entsprechenden MPPT-Schaltung ist groRRer oder
gleich 200 V.

Der SUN2000 ist von allen PV-Strings getrennt oder
jede MPPT-Schaltung weist eine DC-
Eingangsspannung kleiner 200 V auf.

Netzbindungs-
kontrollleuchte

Jav

Dauerhaft griin

Der SUN2000 wurde am Stromnetz angeschlossen.

Aus

Der SUN2000 ist nicht an das Stromnetz
angeschlossen.

Kommunikations-
kontrollleuchte

(p)

Grun blinkend (0,2 s
lang einund 0,2 s
lang aus)

Der SUN2000 empfangt Kommunikationsdaten wie
gewohnt.

Aus

Der SUN2000 empfangt 10 Sekunden lang keine
Kommunikationsdaten.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2020. Alle Rechte vorbehalten.




Kontrollleuchte | Status Beschreibung

Alarm- Rotes Blinken in langen .
/Wartungskon- Abstdnden (1 s lang einund 4 s E:enn\e/\'{izl’r?alarm wurde
trollleuchte lang aus) g .

Rotes Blinken in kurzen Ein aerinafiigiaer Alarm
Alarmstatus | Apstanden (0,5 s lang ein und geringiugig
wurde generiert.
0,5 s lang aus)

Ein schwerwiegender Alarm

Dauerhaft Rot -
wird erzeugt.

Griines Blinken in langen

Abstanden (1 s lang einund 1 s Die lokale Wartung wird

lang aus) durchgefiihrt.

Lokaler Griines Blinken in kurzen

Wartungs- « . Die lokale Wartung ist
Abstanden (0,125 s lang ein

status fehlgeschlagen.

und 0,125 s lang aus)

Die lokale Wartung war

Dauerhaft griin erfolgreich.
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(1) Kabelverschraubung (COM1, COM2 (2) Gleichstromschalter 1 (DC SWITCH 1)
und COM3)
(3) DC-Eingangsklemmen (gesteuert von DC (4) DC-Eingangsklemmen (gesteuert von DC
SWITCH 1) SWITCH 2)
(5) Gleichstromschalter 2 (DC SWITCH 2) (6) Kabelverschraubung (AC OUTPUT)
(7) Kabelverschraubung (RESERVE) (8) USB-Port (USB)

Abmessungen des SUN2000 Abmessungen der Montagehalterung
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2 Montageanforderungen

Montagewinkel

< 15%

> 500 mm

2600 mm 1S06W00012
Montage des SUN2000

1] ANMERKUNG

« Die Montagehalterung des SUN2000 weist vier
Gruppen von Gewindeldchern mit jeweils vier
Gewindel6chern auf. Markieren Sie je nach
Standortanforderungen ein beliebiges Loch in

1S06W00011

1] ANMERKUNG

Um die Montage des SUN2000 an
die Montagehalterung, den
Anschluss von Kabeln an die
Unterseite des SUN2000 und
zuktinftige Wartungsarbeiten am
SUN2000 zu vereinfachen, wird
empfohlen, an der Unterseite einen
Abstand zwischen 600 mm und
730 mm einzuhalten.

jeder Gruppe, d. h. vier Locher insgesamt.
Bevorzugt werden zwei kreisférmige Locher.

o Im Lieferumfang von SUN2000 sind M12x40-
Schrauben inbegriffen. Wenn die
Schraubenldnge nicht den
Montageanforderungen entspricht, bereiten Sie
selbst M12-Schrauben vor und verwenden Sie
sie zusammen mit den gelieferten M12-Muttern.

« Die Installation des SUN2000 ist nachfolgend
am Beispiel der Tragermontage beschrieben.
Details zur Wandmontage finden Sie im
Benutzerhandbuch.

o Entfernen Sie den Sicherheits-Torx-
Schraubenschlissel von der Montagehalterung
und legen Sie ihn zur spateren Verwendung

beiseite.

Ablageposition des
Sicherheits-Torx-
Schraubenschliissels

1SO6H00045
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(10 ANMERKUNG
Es wird lhnen geraten, die Bohrlochstellen durch Auftragen von Rostschutzfarbe zu schiitzen.




4 Kabel installieren

m Montagevorbereitungen

1] ANMERKUNG

o Stellen Sie vor dem Installieren von Kabeln sicher, dass alle Kabelschuhe und Kabel

vorbereitet sind.

« In der folgenden Tabelle sind lediglich die empfohlenen Kabelspezifikationen aufgefiihrt.
Weitere Kabelspezifikationen finden Sie im Benutzerhandbuch.

Modell/ .
Nr. Name Technische Daten Beschreibung
+ Bereiten Sie zum AnschlieRen des
Erdungskabels am Erdungsanschluss
des Gehduses das Erdungskabel vor.
5 * Verwenden Sie zum AnschlieBen
1 Erdungskabel 1? mm Kupferkabgl eines Erdungskabels am
flr den AuBenbereich Erdungsanschluss des Wartungsfachs
ein AC-Ausgangskabel mit
integriertem Erdungskabel an Stelle
eines zusatzlichen Erdungskabels.
5 AC- 35 mm? Kupferkabel N/A
Ausgangsstromkabel | fir den AulBenbereich
Wenn Sie fiir den AC-Anschluss flr den
M8 AulRenbereich geeignete Kupferkabel
verwenden, missen Sie Kupfer-
3 Kabelschuh Anschlussklemmen auswahlen.
abelschu Informationen zu Anforderungen
beziiglich der Kabel und Kabelklemmen
M10 fiir andere Materialien finden Sie im
Benutzerhandbuch.
4 DC- PV-Kabel, das den N/A
Eingangsstromkabel | 1100-V-Standard erfillt
Kommunikationskabel
Heati mit einer
KFE;T;;'katlonSkab Leiterquerschnittsflache
e von 1 mm?2 und einem
(Klemmenblock) AuRendurchmesser von
14-18 mm. s d q
= - + Bereiten Sie zur Verwendung der
gggigtj]gfer;berelche RS485-Kommunikation das
5 abgeschirmtes CAT-5E- Kommunikationskabel RS485 vor.
Netzwerkkabel mit * Zum Anschluss des
Kommunikationskab | €iném Kommunikationskabels RS485 wird
ol RS485 AuBendurchmesser von ein Klemmenblock empfohlen.
weniger als 9 mm und
(Netzwerkport RJ45) | einem Eigenwiderstand
von maximal 1,5
Ohm/10 m und
abgeschirmten RJ45-
Steckverbindern
Dreiadriges Dual-Layer-
Kupferkabel flir den
6 Netzkabel Solar- AuBenbereich mit einer | N/A
Tracker (optional) Leiterquerschnittsfliche
von 10 mm?2
7 Kabelbinder N/A N/A




m Installieren des Erdungskabels

) ANMERKUNG

o Fiir das AnschlielRen des PE-Kabels fiir den SUN2000 wird der Erdungsanschluss am Gehause
bevorzugt.

e Der Erdungsanschluss in dem Wartungsfach wird hauptsachlich fiir den Anschluss an das
Erdungskabel verwendet, das in dem mehradrigen Wechselstromkabel enthalten ist. Weitere
Details finden Sie in Abschnitt ,4.4 AnschlieBen der AC-Ausgangsstromkabel”.

o Das Erdungskabel muss gesichert werden.

e Es wird empfohlen, dass das Erdungskabel des SUN2000 mit dem nachsten Erdungsanschluss
verbunden wird. SchlieBen Sie bei einem System mit mehreren parallel miteinander
verbundenen SUN2000-Geraten die Schutzerden aller SUN2000-Gerate an, um eine
Verbindung mit den Erdungskabeln herzustellen.

« Bestreichen Sie die PE-Klemme nach dem AnschlieRen des Erdungskabels zur Verbesserung
der Korrosionsbestandigkeit mit Silicagel oder Farbe.

8Nm

1506150002

K] Offnen der Tiir des Wartungsfachs

o Offnen Sie niemals die Abdeckung des SUN2000.

o Bevor Sie die Tur des Wartungsfachs 6ffnen, schalten Sie den nachgeschalteten AC-
Ausgangsschalter und die zwei DC-Schalter unten aus.

« Offnen Sie die Tiir des Wartungsfachs nicht bei Regen oder Schnee. Wenn sich dies nicht
vermeiden lasst, ergreifen Sie SchutzmaBnahmen, um zu verhindern, dass Regen oder
Schnee in das Wartungsfach eindringen.

o Nicht verwendete Schrauben diirfen nicht im Wartungsfach verbleiben.

1. Losen Sie die zwei Schrauben an dem 2. Offnen Sie die Tiir des Wartungsfachs und
Wartungsfach mit einem Sicherheits-Torx- montieren Sie die Stiitzschiene.
Schraubenschliissel.

1S08H00064




1) ANMERKUNG

Bei Verlust der Schrauben an der
Gehausetiir finden Sie Ersatzschrauben in
dem Beutel mit Montagematerial, der mit
der Abdeckung des Induktors im unteren
Bereich des Gehauses verbunden ist.

Ablageposition der Ersatzschrauben

3. Entfernen Sie die Abdeckung und hangen Sie sie an den Haken der Gehdusetdr.

IS08H00092

m AnschlieBen der AC-Ausgangsstromkabel

1) ANMERKUNG

* Fir den SUN2000-50KTL/60KTL-MO:

- Als Erdungskabel, das Sie in einem Szenario ohne Neutralleiter am Erdungsanschluss des
Gehauses anschlieBen, wird ein fiir die AuBenverlegung geeignetes dreiadriges (L1, L2 und
L3) Kabel empfohlen.

- Als Erdungskabel, das Sie in einem Szenario ohne Neutralleiter am Erdungsanschluss im
Wartungsfach anschlieBen, wird ein flir AuBenbereiche geeignetes vieradriges (L1, L2, L3
und PE) Kabel empfohlen.

- Als Erdungskabel, das Sie in einem Szenario mit Neutralleiter am Erdungsanschluss am
Gehause anschliel3en, wird ein fiir AuBenbereiche geeignetes vieradriges (L1, L2, L3 und N)
Kabel empfohlen.

- Als Erdungskabel, das Sie in einem Szenario mit Neutralleiter am Erdungsanschluss im
Wartungsfach anschlieBen, wird ein fiir AuBenbereiche geeignetes flinfadriges (L1, L2, L3, N
und PE) Kabel empfohlen.

* Fir den SUN2000-65KTL-MO:

- Als Erdungskabel, das Sie am Erdungsanschluss des Gehauses anschlieRBen, wird ein flr die
AuBenverlegung geeignetes dreiadriges (L1, L2 und L3) Kabel empfohlen.

- Als Erdungskabel, das Sie am Erdungsanschluss im Wartungsfach anschlief3en, wird ein fiir
AuBenbereiche geeignetes vieradriges (L1, L2, L3 und PE) Kabel empfohlen.

1. Entfernen Sie die Verschlusskappe der ,AC OUTPUT"-Kabelverschraubung und anschlieRend
den Stopfen.
2. Verlegen Sie das Kabel durch die Kabelverschraubung.

HINWEIS

1. Wahlen Sie eine fiir den AuBendurchmesser des AC-Netzkabels passende Gummifassung, um
eine ordnungsgemafe Abdichtung zu gewahrleisten.

2. Um Schaden an der Gummifassung zu vermeiden, flihren Sie Kabel mit gecrimptem
Kabelschuh nicht durch die Gummifassung.

3. Bewegen Sie die Kabel nicht, wenn die Gewindesicherung der Dichtmutter festgezogen ist.
Andernfalls verschiebt sich die Gummifassung, was die Schutzart des Gerats beeinflusst.




4 D
AC OUTPUT

50-57 mm

43-50 mm

36-43 mm

30-36 mm

P
24-30 mm -

vy

1SO8H00076

3. Isolieren Sie das AC-Ausgangsstromkabel mit einer Abisolierzange ausreichend weit ab (Mantel
und Isolierschicht). (Stellen Sie sicher, dass sich der Mantel im Wartungsfach befindet.)
a. Dreiadriges Kabel (ohne b. Vieradriges Kabel (mit Erdungskabel,
Erdungskabel und Neutralleiter) jedoch ohne Neutralleiter)
Kern Isolierung
Kabel Ebene Mantel

ik ox.
L1 L2=L1+3 L1 L2=L1+3
<230 mm <230 mm
c. Vieradriges Kabel (ohne Erdungskabel, d. Funfadriges Kabel (mit Erdungskabel und
jedoch mit Neutralleiter) Neutralleiter)
CH.= i
L1 L2=L1+3 L1

<230 mm
4.Crimpen Sie einen Kabelschuh am PE-Kabel.

( " s )
Isolierschicht
Kabelader l//
» | o
l Warmeschr-
&‘ umpfschlauch
\ v \. v
.
-

[ H)((\:Iraulische Crimpzange

o[

1S01Z00013




5.Verbinden Sie das AC-Ausgangsstromkabel.

HINWEIS

o Vergewissern Sie sich, dass die AC-Abschlisse feste und solide elektrische Anschliisse bieten.
Geschieht dies nicht, kann es zu einer Fehlfunktion des SUN2000 sowie zu Beschadigungen
seines Klemmenblocks kommen und es kénnen sogar thermische Ereignisse in Gang gesetzt
werden.

« Sichern Sie beim Anschlief3en eines PE-Kabels die Schrauben mit einem Schraubenschliissel
mit einer Verldngerung von mehr als 200 mm.

« Wenn die AC-Ausgangsstromkabel einer Zugkraft ausgesetzt sind, weil der Wechselrichter
nicht fest installiert ist, stellen Sie sicher, dass das PE-Kabel das letzte Kabel ist, das der
Zugkraft ausgesetzt ist.

SUN2000-50KTL/60KTL-MO

a. Dreiadriges Kabel (ohne Erdungskabel b. Vieradriges Kabel (mit Erdungskabel,
und Neutralleiter) jedoch ohne Neutralleiter)

c. Vieradriges Kabel (ohne Erdungskabel, d. Flinfadriges Kabel (mit Erdungskabel und
jedoch mit Neutralleiter) Neutralleiter)

1508120030




SUN2000-65KTL-MO

a. Dreiadriges Kabel (ohne Erdungskabel) b. Vieradriges Kabel (mit Erdungskabel)

6. Ziehen Sie die Gewindesicherung der Dichtmutter an.
7. Entfernen Sie Verschmutzungen aus dem Wartungsfach.

mAnschliel'Sen der DC-Eingangskabel

Auswahlen von DC-Eingangsklemmen
‘@7‘\ 1=
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\ J \ AN
MPPT1 MPPT2 MPPT3 MPPT4 MPPTS MPPT6
1S06W00013
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1) ANMERKUNG

Der SUN2000 verfligt Uber zwei Gleichstromschalter, die DC SWITCH 1 und DC SWITCH 2 heifen.
DC SWITCH 1 steuert die ersten bis sechsten Kontaktpaare der DC-Eingangsklemmen, wahrend
DC SWITCH 2 die siebten bis zwolften Kontaktpaare der DC-Eingangsklemmen steuert.

Wahlen Sie die DC-Eingangsklemmen gemaR folgender Regeln:

1. Verteilen Sie die DC-Eingangsstromkabel gleichmaRig auf die von den beiden
Gleichstromschaltern gesteuerten DC-Eingangsklemmen.

2. Maximieren Sie die Anzahl der angeschlossenen MPPT-Schaltungen.

Stellen Sie sicher, dass der PV-Modulausgang gut gegen die Erde isoliert ist.




HINWEIS

1. Verwenden Sie die mit dem SUN2000 bereitgestellten Amphenol Helios H4 PV-
Steckverbinder. Wenn die Klemmen verloren gegangen sind oder beschadigt wurden,
kaufen Sie PV-Steckverbinder des gleichen Modells. Durch inkompatible PV-Steckverbinder
beschadigte Gerate fallen nicht unter Garantie- oder Wartungsvertragsleistungen.

2. Bei den mit den DC-Steckverbindern gelieferten Metallkontakten handelt es sich entweder
um kaltumformende Kontakte oder Stempelformkontakte. Crimpen Sie die
kaltumformenden Kontakte mit der Crimpzange UTXTC0005 (Amphenol, empfohlen) oder
H4TC0001 (Amphenol). Crimpen Sie die Stempelformkontakte mit der Crimpzange
H4TC0003 (Amphenol, empfohlen) oder H4TC0002 (Amphenol). Wahlen Sie die je nach
Metallkontakttyp passende Crimpzange.

3. Kennzeichnen Sie vor dem Anschlieen der DC-Eingangsstromkabel die Kabelpolung, um
sicherzustellen, dass die Kabel richtig angeschlossen werden. Bei einem falschen Anschluss
der Kabel kann der SUN2000 beschadigt werden.

4. Stecken Sie die gecrimpten Metallklemmen der Plus- und Minus-Stromkabel in die
entsprechenden Plus- und Minus-Steckverbinder. Ziehen Sie dann an den DC-
Eingangskabeln, um eine feste Verbindung sicherzustellen.

5. Verbinden Sie die Plus- und Minus-Steckverbinder mit den entsprechenden Plus- und
Minus-DC-Eingangsanschliissen. Ziehen Sie dann an den DC-Eingangskabeln, um eine feste
Verbindung sicherzustellen.

6. Ist die Polaritat des DC-Eingangskabels verpolt und der Gleichstromschalter eingeschaltet,
schalten Sie den Gleichstromschalter nicht sofort aus und ziehen Sie keine Plus- und Minus-
Steckverbinder ab. Wenn sie die Anweisung nicht beachten, kann das Gerat beschadigt
werden. Der verursachte Gerateschaden wird nicht von der Garantie abgedeckt. Warten Sie,
bis die Sonneneinstrahlungsstarke nachlasst und der PV-String-Strom auf unter 0,5 A
zurlickgeht. Schalten Sie anschliefend die beiden Gleichstromschalter aus und ziehen Sie
die Plus- und Minus-Steckverbinder ab. Korrigieren Sie die String-Polaritat, bevor Sie den
String wieder an den SUN2000 anschlieRen.

AnschlieBen eines DC-Eingangsstromkabels (mit kaltumformenden Kontakten)

s Tre N { \ (
Positiver M(;tﬁl(l)kg:ﬁkt M — Plus-Steckverbinder
I i

3 |
:EIEI - ﬁ‘m > ) @ e —
ja—ry i
I - » UTXTCO005 » ﬁ"{@' -

Negativer 8-10 mm (Amphenol) Minus-Steck: @
Metallkontakt . verbinder
Empfohlen: PV-Kabel, das Das Kabel darf sich
den 1100-V-Standard erfiillt nach dem Aufcrimpen
\ ) \_nicht abziehen lassen. J L
9
\ - —
Verwenden Sie gitceAIGern dsalis
einen Multimeter die
zum Messen der Sicherungs-
Gleichspannung. mutter fest
angezogen
[[— st

L H4TWO0001

7 (Amphenol)
(T




AnschlieBen eines DC-Eingangsstromkabels (mit Stempelformkontakten)

Positiver Metallkontakt ) ( ) f Plus-Steckverbinder )
I 8-10 mm l
6 - — N— AT = = rm—
(=T :? | ] l AR I @@« O T—

Negativer l\aﬂ-égarlnlnlzontakt HA4TCO0003 (Amphenol) MinLS—Steck— @
Empfohlen: PV-Kabel, das Das Kabel darf sich verbinder
den 1100-V-Standard nach dem Aufcrimpen
L erfllt ) { nicht abziehen lassen. ) | )
L

Verwenden Sie | Stellen Sie |

einen Multimeter Ziiceher, dass
zum Messen der Sicherungs-
g mutter fest

Gleichspannung.
‘| f angezogen
|jm— St
H4TWO0001
(Amphenol)

Vs

\ J
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HINWEIS

o Weist die Spannung einen negativen Wert auf, ist die Polaritdt des DC-Eingangs nicht korrekt.
Korrigieren Sie die Polaritat.

¢ Ist die Spannung héher als 1100 V DG, sind zu viele PV-Module auf dem gleichen String
konfiguriert. Entfernen Sie einzelne PV-Module.

m Installieren des RS485-Kommunikationskabels

HINWEIS

e Beim Verlegen von Kommunikationskabeln miissen diese von den Stromkabeln getrennt
werden, um die Kommunikation nicht zu beeintrachtigen.

e Ein RS485-Kabel kann entweder an einen Klemmenblock oder an den RJ45-Netzwerkport
angeschlossen werden. Es wird empfohlen, dass das RS485-Kabel an einen Klemmenblock
angeschlossen wird.




Anschluss am Klemmenblock (empfohlen)

1. Isolieren Sie das Kommunikationskabel mit einer Abisolierzange ausreichend weit ab (Mantel

und Isolierschicht).

Q

_)

' 8-10 mm

< 230 mm

2. Verlegen Sie das Kabel durch die
Kabelverschraubung.

= 1S08H00077

4. Montieren Sie die Klemmenbasis an den
Klemmenblock und bringen Sie die
Schutzschicht an den Erdungsanschluss an.

3. Entfernen Sie die Kabelklemmenbasis vom

I-
N

1S06H00034

Klemmenblock. SchlieBen Sie das

Kommunikationskabel an die Klemmenbasis

1S031C1004

Nr. | Portdefinition Beschreibung

1 |Rs485A IN RS485A-, R5485-
Differenzialsignal +
RS485A-, RS485-

2 RS485A OUT Differenzialsignal +

3 RS485B IN R$4SSB_’.RS‘.‘85_
Differenzialsignal -

4 |Rs485B OUT R54858-, RS485-
Differenzialsignal -

5. Fixieren Sie die Kommunikationskabel.




11 ANMERKUNG

o Entscheiden Sie beim Anschlief3en der Kabelabschirmung anhand der Standortanforderungen
Uber das Crimpen des Kabelschuhs.
o Verbinden Sie die Kommunikationskabel mit den Kabeln auf der Innenseite des Wartungsfachs.

6. Ziehen Sie die Gewindesicherung der Dichtmutter an und dichten Sie die Kabelverschraubung ab.

Anschluss am RJ45-Netzwerkport

1. Bereiten Sie einen RJ45-Stecker vor. 2. Verlegen Sie das Kabel durch die
( ) r ) Kabelverschraubung.

[l 2

1501ZC0021

Nr. | Farbe Pinbelegung

RS485A-, RS485-
Differenzialsignal +

RS485B-, RS485-
Differenzialsignal -

3 WeilR und Griin N/A
RS485A-, RS485-

1 Weil und Orange

2 Orange

4 Blau Differenzialsignal + 1S08HO00078
5 |WeiR und Blau | R3485B- RS485-
Differenzialsignal -
6 Grin N/A
7 WeilR und Braun | N/A
8 Braun N/A
3. SchlieRen Sie den RJ45-Steckverbinder an den 4. Fixieren Sie die Kommunikationskabel.

RJ45-Netzwerkport im SUN2000-Wartungsfach

1508140013




11 ANMERKUNG

Verbinden Sie die Kommunikationskabel mit den Kabeln auf der Innenseite des Wartungsfachs.

5. Ziehen Sie die Gewindesicherung der Dichtmutter an und dichten Sie die Kabelverschraubung ab.
(Optional) Installieren des Solar-Tracker-Netzkabels

Das Netzkabel des Solar-Trackers kann nur am SUN2000-65KTL-MO installiert werden.

HINWEIS

1. Zwischen dem SUN2000 und dem Tracker-Controller muss zum Schutz ein Lasttrennschalter
mit Sicherung oder ein Sicherungslast-Trennschalter mit einer Spannung von mindestens 500
V, einer Stromstarke von 16 A und der Schutzart gM installiert werden.

2. Das Kabel zwischen der Anschlussklemme und dem Lasttrennschalter mit Sicherung bzw. dem
Sicherungslast-Trennschalter darf nicht langer als 2,5 m sein.

In der Nahe des Kabels dirfen sich keine brennbaren Materialien befinden.

1. Isolieren Sie das Netzkabel des Solar-Trackers mit einer Abisolierzange ausreichend weit ab.
(Stellen Sie sicher, dass sich der Mantel im Wartungsfach befindet.)

Kabelader Isolierschicht Mantel
10 mm
< 200 mm 1S06H00052
2. Entfernen Sie den Abschirmdeckel von 3. Verlegen Sie das Kabel durch die
den Anschlussklemmen. Kabelverschraubung.

1S08H00079 L 1S08H00081




4. Verbinden Sie das Netzkabel des Solar-Trackers.

1508120029

5. Installieren Sie den Abschirmdeckel an den 6. Befestigen Sie das Netzkabel des Solar-
Anschlussklemmen. Trackers.

7. Ziehen Sie die Gewindesicherung der Dichtmutter an und dichten Sie die
Kabelverschraubung ab.




5 Uberpriifen der Montage

1. Der SUN2000 ist richtig und fest installiert. Jao Neino N/AGO
2. Die DC-Schalter und der nachgeschaltete AC-Schalter sind auf .

L,OFF" gestellt. Ja o Nein o N/A ©
3. Alle Erdungskabel sind sicher angeschlossen und frei von .

Unterbrechungen oder Kurzschliissen. Ja o Nein o N/A D
4. Die AC-Ausgangsstromkabel sind richtig und fest angeschlossen :

und frei von Unterbrechungen oder Kurzschliissen. Jan Nein o N/A D
5. Die DC-Eingangsstromkabel sind richtig und fest angeschlossen .

und frei von Unterbrechungen oder Kurzschliissen. Jat Neino N/A D
6. Das RS485-Kommunikationskabel ist richtig und fest .

angeschlossen. Ja o Nein o N/A 0
7. Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Kabelverschraubungen

auf der Riickseite des Gehduses abgedichtet sind und die Jao Neino N/A D

Gewindesicherung der Dichtmutter festgezogen ist.
8. Die Abdeckung des AC-Klemmenblocks ist wieder montiert. Jao Neino N/A GO
9. Die Tir des Wartungsfachs ist geschlossen und die Schrauben an .

den Tiren sind festgezogen. Ja o Nein o N/A D
10.Ungenutzte DC-Eingangsklemmen sind abgedichtet. Jao Neino N/A O
11.Ungenutzte USB-Ports sind mit wasserdichten Kappen versehen. Jao Neino N/Ao
12.Nicht verwendete Kabelverschraubungen werden gesteckt und die -

Gewindesicherung der Dichtmutter wird angezogen. Jan Nein o N/A D

6 Einschalten des Systems

1.

Verwenden Sie vor dem Anschalten des AC-Schalters zwischen dem SUN2000 und dem Stromnetz
ein Multimeter, um zu Uberpriifen, ob sich die Netzspannung im angegebenen Bereich befindet.

Schalten Sie den AC-Schalter zwischen dem SUN2000 und dem Stromnetz ein.

2. Schalten Sie die Gleichstromschalter an der Unterseite des SUN2000 ein.

7 SUN2000-App

1] ANMERKUNG

1.

Die SUN2000-App ist eine App fiir Mobiltelefone, die mit dem Uberwachungssystem
SUN2000 tiber ein USB-Datenkabel, ein Bluetooth-Modul oder ein WLAN-Modul
kommuniziert. Die lokale Uberwachungs- und Wartungsplattform unterstiitzt die Abfrage von
Alarmen, die Einstellung von Parametern und die Durchfiihrung von Routinewartungen. Der
Name der App lautet SUN2000.

Rufen Sie den Huawei App-Store (https://appstore.huawei.com) oder Google Play
(https://play.google.com) auf, suchen Sie nach SUN2000 und laden Sie das App-
Installationspaket herunter.

SchlieRen Sie ein USB-Datenkabel, ein Bluetooth-Modul oder ein WLAN-Modul an den USB-
Anschluss des SUN2000 an, um die Kommunikation zwischen dem SUN2000 und der App zu

implementieren.




WLAN-/Bluetooth-Verbindung Verbindung per USB-Datenkabel

SUN2000 USB I SUN2000 UsB

1S07H00020

. Verbindungsmodus Benutzer Schnelleinstell
[Anmeldeselte] [ auswahlen ] auswahlen

Rasterparameter

Netzcode

Benutzer auswéhlen Datum

Verbindungsmodus auswahlen

Allg. Benutzer

Bluetooth-Verbindung Uhrzeit
rzei

Erweit Benutzer

Spez. Benutzer Komm.- Param.

Baudrateops)

USB-Datenkabel

WLAN-Verbindung

RS485-Protokoll
1 v

Komm.adresse

Fanktionsments = * Die Screenshots in diesem Dokument stammen von der App-Version
3.2.00.001 (Android).

* Bei Verwendung der WLAN-Verbindung lautet der Anfangsname des
WLAN-Hotspots Adapter-SN des WLAN-Moduls und das
Anfangspasswort Changeme.

» Das Anfangskennwort fiir Allg. Benutzer, Erweit. Benutzer und Spez.
Benutzer lautet 00000a.

* Verwenden Sie das Anfangskennwort beim ersten Einschalten und
andern Sie es sofort nach der Anmeldung. Um die Sicherheit des
Kontos zu gewabhrleisten, dndern Sie das Kennwort regelmaBig und
vergessen Sie das neue Kennwort nicht. Wenn Sie das

Geriteakiusl.  Geriteprotokoll  Infa

» % Anfangskennwort nicht andern, kann dies zur Offenlegung des

Kennworts flihren. Ein Kennwort, das Uber einen langeren Zeitraum
nicht gedndert wurde, kann gestohlen oder geknackt werden. Wenn
ein Kennwort verloren geht, ist der Zugriff auf die Gerate nicht mehr
moglich. In diesen Fallen haftet der Nutzer fiir alle Schaden, die der
PV-Anlage entstehen.

* Wahlen Sie den korrekten Netzcode auf Grundlage des
Anwendungsbereiches und Standortes des Solarwechselrichters aus.
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